QO6pasau Pr-2/NP Koanwuuja Anekcangap Byuwh — 3ajenHo moxemo cee, Cpricka
HanpepaHa ctpaHka (CHC), Couvjanuctiuka naptuja Cpobuje (CMC)
SANMMNCHUK 6. |ANEKCAHAAPBYHUT — ViBmua Jaunh, Cases Bojsoharckix Mahapa - Vajdasagi Magyar /{S\Q

Sz6 59 (CBM-VMSZ) - U I — |stvan Pa
0 PAZLY BUPAYKOT OZJEOPA HA CTIPOBOBEH:Y IMACAHA 3A N350P MPEACEAHWUKA PENYBIUKE 2ovetseg ( b L e G

7. |AP MUNoLW JOBAHOBUTR KOATTULMIA 3A KPAJBEBUHY CPBIJY - ICC

I. IPE OTBAPAH>A BUPAYKOI MECTA Koanuumja: Cpricku nokpet [ABEPU - MOKC - MatpuoTtcku 610K
— 8. |BOMIKOOGPAROBUT 3a 06HoBY KpamesuHe Cpbuje ?)

1. | Bpoj bupaukor mecTa ‘:Q
2. |Ha3ue onwTuHe / rpana / 3aBofa / CTpaHe Apsase AL \m§ IV. APYFE YNHEHULIE O} 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY
3. | Oatym opgpaBaba rnacarba 03.0M. 0009 . 12. | Bpoj 6upaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomarava) /
BPOJ BMPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y N3BOA U3 13. | bpoj 6upayva Koju cy rnacanu BaH bupadykor MecTa /g k'®) T—(:
BUAPAYKOTI CIMNCKA = -
4. | (ykmyuyjyRu 1 eBEHTYaNHW CNUCAK HAKHAZHMX MPOMEHa Y }\D:‘t‘ 13.1 Bpoj nonyreHMX 1 NOTICaHMX NOTBPAA O 360PHOM NpaBy 3a Q/
61pauKOM CMINCKY, Kao 11 eseHTyanaH nocebax 61payKm cnncak *"" | rnacare BaH Brpaukor mecta @\
3a 6rpaye y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha 6upauKkom mecty) na v Ha 61IDAYKOM - T,
id, ncy P mecTy 6unun npucy pen U 1A @
IL. TOK INACAHA LomMaRmx n/unm CTpaHux nocmMaTpava
Ako cy 6usu UpucylHu GpegctiiagHuuu gomanux u/unu clipanux
5. | Bpeme oTBaparba Grpaukor mecta ot 0% 14.1. | Gocmallipaya, nonykbeH je obpasall 3anuMcHWKa o nocMaTpaqymma DA
. " 5 . 5 ( pafa 6upaukor ogbopa
: Me_ . npeavlme. P KOJITIJ{_? R ey LITVAW) everid [a nu cy unaHoBm 6ripadyKor ogbopa Umany Nnprmeade Ha nocTynak
7. Bpoj noa kojum je 6upay Kojy je MpBuM JOLA0 Ha BUpayko Mecto A6 {5 cnposohetba rnacarba Ha GUpaYKom MecTy 1A @
yruncaH y n3sog 13 bupadkor cnmcka G- 7 * | (Ako cy unarosu bupaukoi ogbopa umanu tpumegbe, HolupebHo je ga
8. | [lanuje 6uno npekuaz racarba Ha G1PauKOM MecTy @ ux Hasegy y iloce6Hom Lpusnoly Koju je caciliasHu geo 080l 3allucHUKa)

AKo je 6usno fipekuga inacared Ha GUPAYKOM Mecilly, KONMKO je

OA
8.1. THiajat FpeKA GRS A V. BUPAYKMK OL1BOP
]
8.2. | Paznor npekunpga rnacarba / Me 1 npeane ) Lo
NPEACEHVK MK o ' M\U\
9. | Bpeme 3atBapatba 6ripaukor mecta D(ZQ’Q\O HErOB 3SAMEHVK OGN AVTRE
. . . 4 YJIAH U HbETOB ) { =y ¥ NETE
} 10. | Janwje y rnacaukoj KyTiju npoHaher KOHTPONHN INCT OA HE 3AMEHUK TODE  PRWLIONC "ALOny Q_,@(U 0 '/l JLLO, ©
; Ako je y inaca4koj kyuju GpoHaheH KOHIPOIHU UCil, panu je USIAH WU HEFOB . “ N, P
| 10.1. | KOHTPONHW ANCT NOTAKCAH OF CTPaHe npeor bupaya Koju je aowao HE 3AMEHMK PDRAORN o AoZra A\ 4 > &)
| Ha BUPaYKo MECTo U HajMarbe jegHor unaHa bupaukor ogbopa T — 1 '
|
g lll. PESYNITATU MMACAHA —r RrEet it TORBANE, L
i ’ YJIAH UIIW HEFOB @»QC‘/ ot r[\/,’
| BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIW HA U3BOPE: 3AMEHUK U\ RAC ME T
i (6upaum Koju cy ce noTnuUcany y U3Bogy 13 GBupauKor Cnucka, eBeHTyaaHOM CNUCKY HAKHAAHMX MpoMeHa Yy 9NAH WA EFOB
11.1. | 6upaukom cn1cky 1 eeHTyanHoMm noce6HoM N3BOAY 13 GUPaYKOT CNCKa 1 HanoMeHe o GMpa4nmMa Koju ¢y rnacanu NAH UK tb o ) = 57 . )
BaH Gupaukor Mecta y n3soay 13 61PaUKor CNUCKa, EBEHTYaNHOM CIIMCKY HaKHAAHUX NPpomMeHa Y Gupadkom cnucky /I % 3AMEHUK BAINRWII A PeQC { '~ 6}4 N & pK-LJ f (’
};j 1 eBEHTYaNnHOM nocebHOM U3BOAY U3 Gupaukor cnucka) YNAH WK HEFOB [,/ B N
‘ 11.2. | BPOJ IMTACAYKUX SINCTUTRA Y ITTACAYKOJ KYTUIM: 15y 3 3AMEHUK MARXD YA Marko Kupjak
| ] ) YNAH UMW HETOB _ , v e
| 11.3. | BPOJ HEBAXKERMX MMACAYKUX JINCTURA: AA 3AMEHUK BATLLM ) & U4 7
| 11.4. | BPOJ BAXERMX IMACAYKMX IMCTURA: A gi YIAH /I HbETOB TS [
3AMEHUK ROF N ReNETS +eol o fo 20 .
! 11.5. BPOJ FMACOBA KOJE JE AOBUO CBAKU KAHOMAAT 3A MPEACEAHWKA PENYBJINKE 2\9 8=
| 5 - — UYNIAH UMW HHETOB ‘ g
;ﬁgf Mme u pesume kaHgugailia Hazuse tpegnaiaya kaHgugawia sggéfoa}fgjg :g’;%e 3AMEHUK — EUnes DUGALTIC :
YNAH WK BBE
1. |MWLLIA BALUTR Ipyna rpahaxa,Cpncku natpuota — Muwa Baumh” /\ 3AMEHMK Qi CEREPES M g
, |MPO®. AP BUbAHA Ipyna rpahata MOPAMO - BUIbAHA CTOJKOBWH, g YNAH UNW HEFOB Y "
* | CTOJKOBUR npenceaHnua Cpbuje 3AMEHMK INPE  EALMAN Z . g
-
g Koanuuuja CYBEPEHUCTW — Cawa Papgynoewuh (4JB), Munax YNAH WKW HBEFOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUR | 7.\ 1ar08uh (3C), ap Josana Crojkosuh (K3C) 8 3AMEHWK G\P\‘ ROR  QUeEMA %/\
4. |3[PABKO NOHOLL FPYMA FTPABAHA 3A YIEOWMH-EHY, MPABELHY W CTABUIHY Q\
’ CPBUJY
Jatym n Bpeme 3aBplueTKa paga 6upauxor ogéopa
MWNWUA HBYPBEBUT
> | CTAMEHKOBCKM CRITCKA CTRaRIA SRETHIHY A o8 Ok gend . 020




O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

Obrazac RG-2/PR

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)

6. |ALEKSANDARVUCIC — Ivica Da¢i¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdaségi
Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvdn
Pasztor

7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

3. |BO$KO OBRADOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za

obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

1S 6
3

T

-+
(&
D

1. |Broj biratkoga mjesta =X
: e, v
2. |Nazivopstine / grada/ zavoda / strane drzave e 1HoS
3. | Datum odrzavanja glasanja 0% .O1. 2.00.1.
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOGA SPISKA
4, (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u biratkome ]_( g_‘i
spisku, kao i eventualni poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na bira¢kome mjestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackoga mjesta O0L0%
6. | Imeiprezime bira¢a koji je prvi dosao na biracko mjesto mw (ISTuNe ) S TELKEA
2 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan
" | uizvod iz bira¢koga spiska AC%
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkome mjestu DA Q@
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao
8.1. ; . 2
prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja -
9. | Vrijeme zatvaranja biratkoga mjesta 0 :O:)
10. | Da lije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvoga bira¢a koji je dosao na biratko mjesto i @ NE
najmanje jednoga ¢lana birackoga odbora

Ill. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomoc drugoga lica (pomagaca) /
13. | Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta /Q/@\
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za . ‘
13.1. : e ; }/
glasanje van birackoga mjesta @
14 Da li su na bira¢ckome mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA
* | stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. g - o o DA
popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada biratkoga odbora
Da li su ¢lanovi bira¢koga odbora imali primjedaba na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkome mjestu DA
* | (Ako su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
PREDSEDNIK ILI NJEGOV - _ m
ZAMJENIK PANNCU R eV N
- g \
CLAN ILI NJEGOV ) ‘ 5 . N -
ZAMJENIK TONE  PLXAN LN T R Q;\,\)Q@u N4 m,u,JC
CLAN ILI NJEGOV _ e 4
ZAMJENIK ey BWIDL QJ&Z /e aﬁ@ﬁ]
CLAN ILI NJEGOV ) B
ZAMJENIK PFELIOAD R RORLALOUNT =
CLAN ILI NJEGOV , ; Jo-2Z, X 4
ZAMJENIK \LOID RxC Ro (g 07 T
CLAN ILI NJEGOV ) N _ |
ZAMJENIK eI s’ C 5/ p LN Pﬁ& e
CLAN ILI NJEGOV ) . ny
ZAMJENIK WRRO  Muea PG Marco KoBax
CLAN ILI NJEGOV . = o
ZAMJENIK PATUAM D @ MA (¢,
CLAN ILI NJEGOV _ — f
ZAMJENIK ROZ¥ Feret e ol oo é\jg)c‘
CLAN ILI NJEGOV . "
ZAMJENIK EXNx DUGAVEIC
CLAN ILI NJEGOV g
ZAMJENIK BV \(eeePE S / aa /Q
CLAN ILI NJEGOV _
ZAMJENIK IMEE ALK | A =
= ]
CLAN ILI NJEGOV ) ?
ZAMJIENIK QRO QuUBEY A W,w%

STAMENKOVSKI

B e T e o otttk o o
eventualnome posebnome izvodu iz biratkoga spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: A CB 8
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: A1)
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: (] 8 /-}—
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Rgi?i Ime i prezime kandidata Naziv predlagaéa kandidata Brgég?gs&vr? dﬁgftj -
1. [MISAVACIC Grupa gradana, Srpski patriota — Misa Vacic” /]
;. |PROF.DRBILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, g
STOJKOVIC predsednica Srbije
> [omavnstanewone | (SIS SRR ES T | g
4 |ZDRAVKO PONOZ ggéjlfﬁ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU ﬂ
5 MILICA DURDEVIC Srpska stranka Zavjetnici /\

Datum i vrijeme zavrsetka rada birackoga odbora

03 O4 9000 . 9\,03333




RG-2/PR (irlap

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicio

Aleksandar Vucic¢ — Egyiitt mindent elérhetlink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség - Vajdasagi Magyar
Szovetseg (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor

AN

7. | DR. MILOS JOVANOVIC

SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO

8. |BOSKO OBRADOVIC

DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridta Tomoriilés a
Szerb Kirdlysag Megujitasaert Koalicid

(N~

=*

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12, | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama

~

utélagos maédositésok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén

vélasztéi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a vélasztohelyen szavaznak)

1. | A szavazoéhely szama
A kozség / véros / intézmény / kiilféldi orszédg . i

& elnevezése N 1B0S

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja Dqs OY. W29,
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA ‘

4, (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges ]{rl‘_t_,

13. | A szavazohelyen kivil szavazo valasztok szama

S £

A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrol szolo kitoltott és alairt

13.1. | . 2
bizonylat szama

Lo F

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

jegyzdkonyv kitdltétt formanyomtatvanya

14, g IGEN NEM
megfigyel6k képviselbi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyelék képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek munkajarél szolo IGEN NEM

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

15. | (Ha a szavazatszed§ bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat
kiilén mellékletben fel kel tiintetnilik, amely a jelen jegyz6konyv

szerves részét képezi)

@ | @D

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

5. | A szavazohely megnyitasanak ideje OF 03
6. | Aszavazbhelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és utdneve | vy 010 (1ZT) b SV KA
7 A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé szavazépolgér g
" | avélasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve A G
=
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen vald szavazas folyaman IGEN GE@
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,
*" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa ~
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka yd
9. | Aszavazohely bezarasanak ideje ;LQ . QO
10. | A szavazdurndban megtaldltak-e az ellendrzé lapot IGEN NEM
Ha a szavazdurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzéd -~
10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elsGként érkezé szavazopolgar és a NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

11.1.

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztéi névjegyzéket, a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos moédositasok jegyzékét és a

vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazohelyen kiviil szavazé /\ % 8

vélasztopolgarokrodl sz616 megjegyzéseket, a vélasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat aldiré szavazopolgarok)

11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /\ Q) %
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: A A
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: A ?\:l;
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- 5 Y s ppes e . A jelélt megszerzett
zdm A jelélt csalddi és uténeve A jeléltallitd elnevezése IR
1. |MISA VACIC ,Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport /]
3 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndknéje Polgari &
* | STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK - Sa3a Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic 8
(Szerbidért élek) Koalicid
4. |ZDRAVKO PONO% EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI 9
CSOPORT
MILICA DURBDEVIC . /
5. STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Pértja ]

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév Alairas
AZELNOK VAGY _ . 3
HELYETTESE OOGK AR s@%@ubu“\/
ATAG VAGY A ‘ 4 — .« ‘ Py L
HELYETTESE TS PRXWLONC Y owonr Q 0i0Y ¢ larole
ATAG VAGY A & ! - ‘
'HELYETTESE D@ Y 0z 16 D) @)
ATAGVAGY A | ;¢7<
HELYETTESE L5TLoMON  BORLOUC ; @
ATAG VAGY A N _ ’
HELYETTESE ILDILO pxl %Qg Jio&; éé
ATAGVAGY A -
HELYETTESE S MBI e 3 (M e NG P@d [ C}
ATAGVAGY A i
HELYETTESE BARRD o MO /{/{4 reo Lvgak
ATAG VAGY A , , , L
HELYETTESE BATIM due) P/- MAC- (.
ATAG VAGY A - ‘. [
HELYETTESE LoD Fpets ‘Ft’ Lo 7 4?_? S~
ATAG VAGY A ) B
HELYETTESE SNEK  PUOHLTIC
ATAGVAGY A -
HELYETTESE QX xeee 8
ATAGVAGY A _
HELYETTESE \MRE VNN
ATAG VAGY A -
HELYETTESE AR RoR GuUaRW Kk

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

05ch.9029 QP29




